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Wskazéwki dotyczace bezpieczeristwa RIA141

1 Wskazéwki dotyczace bezpieczeristwa

1.1 Zastosowanie przyrzadu

m Urzadzenie jest konfigurowanym programowo wyswietlaczem obiektowym z jednym kanatem
wejsciowym czujnika.

m Urzadzenie jest przeznaczone do montazu w zastosowaniach obiektowych.

m Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane niewtasciwym
wykorzystaniem lub zastosowaniem przyrzadu.

m Tylko przestrzeganie zalecerl podanych w Instrukcji obstugi gwarantuje bezpieczng obstuge
wysSwietlacza obiektowego.

m Urzadzenie moze pracowaé wytacznie z dopuszczalnym zakresie temperatur.

1.2 Montaz, uruchomienie i obstuga

Podczas montazu uruchomienia i obstugi nalezy przestrzega¢ nastepujacych zalecen:

» Montaz, podfaczenie elektryczne, uruchomienie, obstuga i konserwacja przyrzadu moga by¢
wykonywane wytacznie przez odpowiednio wykwalifikowany i uprawniony personel, ktéry jest
zobowigzany do przeczytania ze zrozumieniem niniejszej Instrukcji obstugi i przestrzegania
zawartych w niej zalecen.

m Przyrzad musi by¢ obstugiwany przez osoby uprawnione i przeszkolone przez operatora.
Obowiazuje Sciste przestrzeganie zaleceri zawartych w Instrukcji obstugi.

m Obowigzkiem instalatora jest upewnienie sie, ze okablowanie systemu pomiarowego jest
prawidtowe i zgodne ze schematami potgczen.

m Zawsze nalezy przestrzega¢ lokalnych przepiséw regulujacych zasady otwierania i naprawy
urzadzen elektrycznych.

1.3 Bezpieczenstwo uzytkowania

System pomiarowy odpowiada ogdlnym wymaganiom bezpieczeristwa zgodnie z normg EN 61010,
oraz spetnia wymagania odnosnie kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC) okreSlone w
normie EN 61326 oraz zaleceniach NAMUR NE 21.

Strefy zagozone wybuchem

Systemy pomiarowe przeznaczone do stosowania w strefach zagrozonych wybuchem posiadaja
oddzielng dokumentacje Ex, ktdra jest integralng czescia Instrukcji obstugi tych systemdw.
Obowiazuje Sciste przestrzeganie podanych w niej zaleceri dotyczacych montazu, podiaczenia
elektrycznego oraz bezpieczenstwa.

1.4 Zwrot

Przyrzad przesytany do firmy Endress+Hauser np. w celu naprawy, nalezy odpowiednio
zabezpieczy¢. Do tego celu najlepiej nadaje sie oryginalne opakowanie. Naprawy powinny by¢
wykonywane przez odpowiednio wykwalifikowany personel serwisowy dostawcy.

Adresy punktéw serwisowych zostaty podane na ostatniej stronie niniejszej Instrukcji obstugi. Do
przyrzadu przesytanego w celu naprawy nalezy zataczy¢ opis usterki oraz aplikacji.

W przypadku uszkodzenia przesytki podczas transportu nalezy poinformowac personel
przewoznika oraz dostawce.

4 Endress + Hauser
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1.5 Uwagi i symbole zwigzane z bezpieczenistwem

W celu wskazania istotnych informacji zwigzanych z bezpieczeristwem, w niniejszym podreczniku
zastosowano przedstawione ponizej konwencje:

Ostrzezenie!
Ostrzezenie wskazuje dziatania lub procedury, ktérych nieprawidtowe wykonanie moze prowadzi¢
do doznania obrazen, zagrozenia bezpieczeristwa lub nieodwracalnego uszkodzenia przyrzadu.

Uwaga!
Uwaga wskazuje dziatania lub procedury, ktérych niewtasciwe wykonanie moze prowadzi¢ do
nieprawidtowego dziatania lub nieodwracalnego zniszczenia przyrzadu.

Wskazéwkal

Wskazéwka wyrdéznia dziatania lub procedury, ktérych nieprawidtowe wykonanie moze mieé
bezposredni wplyw na funkcjonowanie przyrzadu lub moze prowadzi¢ do jego nieprzewidzianej
reakgji.

Przyrzad z dopuszczeniem do pracy w strefach zagrozonych wybuchem
Przyrzad posiadajacy ten znak na tabliczce znamionowej moze by¢ uzywany w strefie zagrozonej
wybuchem lub w strefie bezpiecznej, zgodnie z posiadanym dopuszczeniem.

Strefa bezpieczna (niezagrozona wybuchem)

Symbol ten stosowany na rysunkach w Instrukcjach obstugi do wskazania stref bezpiecznych. Linie
podtaczone do urzadzeni pracujacych w strefach bezpiecznych i przechodzace przez strefy
zagrozone wybuchem powinny by¢ réwniez certyfikowane.
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2 Identyfikacja przyrzadu

2.1 Oznaczenie przyrzadu

2.1.1 Tabliczka znamionowa

Sprawdzenie poprawnosci dostawy
Prosze poréwnac kod zamdéwieniowy na tabliczce znamionowej z dokumentami przewozowymi:

@ Made in Germany D-87484 Nesselwang O @
RIA141 Endress+Hauser /

Order Code: RIA141-A1A1AA Ip87 NEMA4X TYPE4X
Ser.No.: 47123404258 -40 °C (40°F)<Ta<80°C (1 76{
Loop powered

© 4..20mA

// G~ Imax: 200mA Umax: 35V

0CE®

Rys. 1: Tabliczka znamionowa wy$wietlacza obiektowego (przyktad)

Kod zaméwieniowy i numer seryjny urzadzenia
Stopieti ochrony i dopuszczenia

Zasilanie i sygnat wyjsciowy

Temperatura otoczenia

A OoON—

2.2 Zakres dostawy

W zakres dostawy wySwietlacza obiektowego wchodza:

m Wyswietlacz obiektowy

m Zaslepki

m Instrukcje obstugi

m Instrukcje obstugi ATEX dotyczace stosowania przyrzadu w strefach zagrozonych wybuchem

2.3 Certyfikaty i dopuszczenia

Znak CE, deklaracja zgodnosci

Wyswietlacz procesowy zostaé zaprojektowany i przetestowany zgodnie z aktualnym stanem
wiedzy technicznej i opuscit zaktad producenta w stanie gwarantujgcym bezpieczng i niezawodna
eksploatacje.

Przyrzad jest zgodny z odpowiednimi wytycznymi oraz przepisami zawartymi w normie EN 61 010
"Metody zabezpieczeti przyrzadéw elektrycznych przeznaczonych do pomiaréw sterowania,
regulacji i pomiaréw laboratoryjnych".

Przyrzad jest zgodny z odpowiednimi normami i przepisami i w ten sposéb spetnia wymagania
prawne Unii Europejskiej. Endress+Hauser potwierdza wykonanie testéw przyrzadu z wynikiem
pozytywnym poprzez umieszczenie na nim znaku CE.

Endress + Hauser
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Zastosowanie i budowa przyrzadu
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3 Zastosowanie i budowa przyrzadu

Wyswietlacz obiektowy jest bezposrednio zasilany w petli obwodu pomiarowego 4 do 20 mA, do
ktdrej jest wiaczony. Przyrzad rejestruje mierzony sygnat analogowy i pokazuje go na
pod$wietlanym wySwietlaczu ciektokrystalicznym w postaci cyfrowej oraz w postaci graficznej w
formie bargrafu. Pod$wietlanie wySwietlacza zapewnia komfort odczytu w warunkach niedoboru
os$wietlenia.

4 Montaz

4.1 Skrécona instrukcja montazu

Urzadzenie mozna zamontowac bezpoSrednio na Scianie. Mozliwy jest réwniez montaz na rurze.
Do tego celu oferowana jest specjalna obejma (patrz Rys. 5). Pod$wietlany wyswietlacz mozna
zamontowaé w czterech réznych potozeniach (patrz Rys. 2).

Rys. 2: Montaz nascienny wyswietlacza obiektowego mozliwy w 4 potozeniach, skokowo co 90°

Rys. 3: Zmiana potozenia wySwietlacza




Montaz
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Wyswietlacz mozna zamontowaé w 4 réznych potozeniach, skokowo co 90°. Najpierw nalezy
usunac zacisk pokrywy {1} i pokrywe obudowy (2). Nastepnie zdjgé wyswietlacz (3) z przedziatu
elektroniki (4). Na czas konfiguracji przyrzadu, wyswietlacz i przedziat elektroniki nalezy potaczy¢
przy pomocy wielozytowego kabla ptaskiego. Po zakoriczeniu konfiguracji kabel mozna usunac.
Ustawi¢ wySwietlacz w zadanym potozeniu i nastepnie przytaczy¢ go do modutu elektroniki.

Wskazdéwkal
Po zakoniczeniu konfiguracji kabel potagczeniowy (wielozytowy kabel ptaski) miedzy wyswietlaczem
i modutem elektroniki mozna odtaczy¢.

4.2 Wskazowki montazowe

4.2.1 Wymiary

[ 1T
1
‘@)‘
T

T35mm
121mm

| [Hh %% ﬂ

011

Rys. 4:  Wymiary montazowe; wymiary w mm

4.2.2  Miejsce montazu

Dane o warunkach dopuszczalnych w miejscu montazu niezbednych do prawidtowej pracy
urzadzenia mozna znalez¢ w Rozdziale 12 "Dane techniczne". Obejmuja one temperature
otoczenia, stopiefi ochrony, klase klimatyczna itd.

4.3 Montaz

4.3.1 Montaz bezposrednio na $cianie

Aby zamontowa¢ urzadzenie bezposrednio na $cianie nalezy:
m Wywierci¢ 2 otwory
» Przymocowac urzadzenie do $ciany przy pomocy 2 $rub (M0).

4.3.2 Montaz na rurze

Do montazu na rurze stuzy specjalna obejma, ktéra umozliwia montaz przyrzadu na rurach o

$rednicy od 1,5" do 3,3".

Aby zamontowac urzadzenie na rurze nalezy postepowac w nastepujacy sposob:

m Przymocowac obejme do rury.

m Dla rur o $rednicy od 1,5" do 2,2" potrzebna jest dodatkowa ptytka montazowa.

m Przymocowac urzadzenie do obejmy wykorzystujac do tego celu dwie dostarczone $ruby. Dla rur
montazowych o $rednicy od 2.2" do 3.3" plytka montazowa nie jest konieczna.

Endress + Hauser
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Rys.5:  Montaz RIA141 na rurze z wykorzystaniem obejmy dla rur o §rednicy od 1.5 do 2.2"

1: Plytka montazowa
2: Obejma montazowa

4.4 Kontrola po wykonaniu montazu

Po montazu urzadzenia, zawsze nalezy wykona¢ nastepujace sprawdzenia:

Stan urzadzenia i charakterystyki

Uwagi

Czy urzadzenie nie jest uszkodzone (sprawdzenie
wzrokowe)?

Czy warunki techniczne wystepujace w danym punkcie
pomiarowym takie jak temperatura otoczenia, zakres
pomiarowy itd. spetniajg wymagania okreSlone dla

przyrzadu?

Patrz Rozdziat 12 "Dane techniczne"
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5 Podlaczenie elektryczne

Uwaga!

Podtaczajac przyrzady klasy Ex, nalezy odnies¢ sie do wskazéwek oraz schematéw zawartych w
specjalnych dodatkach Ex do Instrukcji obstugi tych przyrzadéw. W przypadku pojawienia sie
jakichkolwiek pytan, prosze bez wahania skontaktowac sie z lokalnym przedstawicielem E+H.

Aby wykonad podtgczenie elektryczne urzadzenia nalezy:
1. Zdja¢ pokrywe urzadzenia.

2. Odtaczy¢ wyswietlacz od modutu elektroniki. Wy$wietlacza jest podtaczony do modutu
elektroniki przy pomocy wielozytowego kabla ptaskiego.

Odkreci¢ 2 $ruby przedziatu elektroniki i zdemontowac przedziat elektroniki.
Udrozni¢ dfawik kablowy na urzadzeniu.

Poprowadzi¢ linie kablowe przez otwér w dtawiku kablowym.

Podtaczy¢ kable (— Rys. 6).

Dokreci¢ $ruby zaciskowe. Uszczelni¢ dfawik kablowy.

Ponownie przytaczy¢ modut elektroniki i dokreci¢ dwie Sruby.

© *® N ok w

Zamocowac¢ wySwietlacz w prawidtowym potozeniu.

10. Przed uruchomieniem nalezy wykona¢ czynnosci opisane w rozdziale Kontrola po wykonaniu
podtaczeni elektronicznych!

5.1 Skrdcona instrukcja podlaczenia elektrycznego

Rozmieszczenie zaciskow

Listwa zaciskowa znajduje sie pod wySwietlaczem i modutem elektroniki. Najpierw nalezy zdjaé
pokrywe obudowy i usunac wyswietlacz z modutu elektroniki. Nastepnie zdemontowaé modut
elektroniki. Teraz mozna zamontowac kable potaczeniowe.

aktywne
zrodto
pradowe

Zaciski 2i 3 -
otwarty kolektor [ ]

pasywne
zrédto
pradowe

Zaciski 213
otwarty kolektor

—| petla
- zasilania

Rys. 6: Rozmieszczenie zaciskéw

Endress+Hauser
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Zacisk Przypisanie zacisku Wejscie i wyjscie
+ Sygnat pomiarowy (+) 4 do 20 mA Wejscie sygnatowe
- Sygnat pomiarowy (-) 4 do 20 mA Wejscie sygnatowe
1 Zacisk do wykorzystania w przyszto$ci Zacisk pomocniczy
2 Cyfrowy przetacznik graniczny (kolektor) Wyjscie przefaczajace
3 Cyfrowy przetacznik graniczny (emiter) Wyjscie przetaczajace

5.2 Podlaczenie elektryczne

Zaréwno rozmieszczenie zacisk6w jak 1 wartosci podiaczeri jednostki wyswietlacza obiektowego
dotycza wersji przystosowanej do pracy w strefach zagrozonych wybuchem. Urzadzenie jest
przeznaczone wytgcznie do pracy w petli pomiarowej 4 - 20 mA. Caty obwdd pomiarowy powinien
by¢ podtaczony do linii wyréwnania potencjatu (zaréwno w strefie zagrozonej wybuchem jak i poza
nia).

5.2.1 Podlaczenie aktywnego Zrédta pradowego

np. przetwornik z wlasnym zasilaniem i aktywnym Zrédtem pradowym:

aktywne
zrédto
pradowe
Zacisk 21 3
otwarty kolektor ||
(@) +
Og 1+ \ Y A el
O: -O 11
Rys. 7: Podtaczenie aktywnego Zrédta pradowego
5.2.2 Podtaczenie pasywnego Zrédita pradowego
np. przetwornik z dodatkowym zasilaniem przetwornika:
pasywne
zrodio
pradowe
Zacisk 2 3
otwarty kolektor
~| petla
@2 1?@ +1 Zzasilania
O s i@
L+
Y |~
=1 |

Rys. 8: Podtaczenie pasywnego Zrédta pradowego

Endress+Hauser 11
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53 Stopieni ochrony

Przyrzady catkowicie spetniaja wymagania stopnia [P 67. Aby mie¢ pewno$¢, ze po montazu lub

czynno$ciach serwisowych zachowany zostat stopieri ochrony IP 67, nalezy przestrzegac

nastepujacych zalecei:

m Uszczelki obudowy wprowadzone do przeznaczonych dla nich rowkéw musza by¢ czyste i nie
uszkodzone. Jedli s3 one zbyt suche nalezy je wyczysci¢ lub nawet wymienic.

m Kable podiaczeniowe musza posiada¢ wymagane Srednice $rednice zewnetrzne (np. M20 x 1.5,
$rednica kabla od 8 do 12 mm).
Kable przed wprowadzeniem do wlotéw kablowych nalezy zapetli¢, a petle skierowa¢ do dotu
(patrz Rys. 9).
Takie utozenie zapobiega przenikaniu wilgoci do dtawika kablowego. Urzadzenie nalezy zawsze
instalowac¢ tak, aby dtawiki kablowe nie byty skierowane do géry.

m Wszystkie nie wykorzystanie wloty kablowe nalezy zaslepic.

m Pokrywe obudowy i wloty kablowe nalezy doktadnie uszczelnié.

M X

Rys. 9: Instrukcje montazowe pod katem zachowania stopnia ochrony IP67

54 Kontrola po wykonaniu podlaczen elektrycznych

Po zakoriczeniu podtaczenia elektrycznego przyrzadu nalezy sprawdzic:

Stan urzadzenia i charakterystyki Uwagi
Czy kable lub przyrzad nie sa uszkodzone? Sprawdzenie wzrokowe
Podtaczenie elektryczne Uwagi

Czy przewody sa prawidtowo posegregowane, bez zapetlefi lub -
skrzyzowan?

Czy kable s3 odpowiednio odcigZzone? -

Czy kable zostaty prawidtowo podtaczone? Poréwnac ze -
schematem podiaczen zaciskéw.

Czy wszystkie zaciski Srubowe sa doktadnie dokrecone? Sprawdzenie wzrokowe
Czy dlawiki kablowe s3 dokfadnie uszczelnione? Sprawdzenie wzrokowe
Czy pokrywa obudowy jest doktadnie dokrecona? Sprawdzenie wzrokowe

Endress+Hauser
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6.1

Obstuga wyswietlacza obiektowego

Wyswietlacz i elementy obstugowe

6.1.1 Wyswietlacz
3 1
g m/@?z
& rco®
a A 1b
S~ [ rx [ D
Rys. 10:  Wys$wietlacz ciektokrystaliczny (pod$wietlany, ustawiany co 90°)
6.1.2  Symbole na wyswietlaczu
1 Bargraf Bargraf odwzorowuje warto$¢ mierzona w %, w krokach co
. . 3 10%, ze wskaznikami przekroczenia zakresu w gére lub w dét.
la Wskaznik przekroczenia zakresu w dét
1b Wskaznik przekroczenia zakresu w gére
2 Wskaznik "Ostrzezenie" Wskaznik miga w przypadku wystapienia btedéw, ostrzezeri i
przekroczenia zakresu w gére lub w dét.
3 Wskazanie jednostek pomiarowych K, °F, °C | Jednostki, w ktérych bedzie wyswietlana warto$¢ pomiarowa
lub %
4 Wyswietlanie warto$ci mierzonej (wielko§¢ Wyswietlanie wartosci mierzonej. Po wystapieniu ostrzezenia
znaku 20.5 mm) wyswietlane sa na przemian warto$¢ mierzona i kod
ostrzezenia. W przypadku btedu, zamiast wartosci mierzonej
wys$wietlany jest kod btedu.
5 Status i informacja dotyczaca wy$wietlania i Wyswietlacz 5-cyfrowy, 7-segmentowy. Wskazuje: aktualne
konfiguracji. wykorzystywanych jednostek (podczas pracy), wprowadzanie
wiasnego tekstu podczas programowania, numer btedu
(wy$wietlany zamiast jednostek).
6 Wskaznik blokady trybu programowania Konfiguracje mozna zablokowa¢ metoda programowa

6.2

Ostrzezenie!
Urzadzenie nalezy programowaé poza strefami zagrozonymi wybuchem.

Konfiguracja lokalna

Rys. 11:

Endress+Hauser

Elementy obstugowe RIA141 ("-", "+", "E")
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Aby zaprogramowa¢ urzadzenie nalezy najpierw zdjaé pokrywe obudowy. Nastepnie odtaczy¢
wyswietlacz od modutu elektroniki. Przyciski (+, -, E) stana sie teraz dostepne.

Podczas konfiguracji wyswietlacz musi by¢ podtaczony do modutu elektroniki. Po zakoriczeniu
programowania przewod mozna usunac i ustawi¢ wyswietlacz pod odpowiednim katem.

6.2.1 Nawigacja

Obstuge przyrzadu mozna realizowaé na 2 poziomach.

Menu: Na poziomie menu mozna wybrac rézne opcje menu. Poszczeg6lne opcje menu s stanowia
zgrupowanie pokrewnych funkcji obstugowych.

Funkcja obstugowa: Funkcje obstugowa mozna traktowac jako zgrupowanie parametréw
obstugowych. Funkcje obstugowe sa wykorzystywane do obstugi i konfiguracji urzadzenia.

Przyciski obstugowe:

Przycisk Enter "E": Aby wej$¢ do menu programowania nalezy wcisna¢ przycisk E na dtuzej niz

3 sekundy.

— Wybor funkcje obstugi.

— Zatwierdzanie wybranych wartosci.

— Jedli przycisk E zostanie wciSniety na dtuzej niz 3 sekundy, system powraca bezposrednio do
pozycji wyjSciowej (Home). Wczesniej uzytkownik zostanie poproszony o zgode na zapamietanie
wprowadzonych danych.

— Zapamietanie wprowadzonych danych.

Przyciski wyboru '+/-":
— Wyb6r menu.
— Konfigurowanie parametréw i wartosci numerycznych.
— Po wybraniu funkcji obstugi, wprowadzana jest warto$¢ lub nastepuje zmiana ustawiania poprzez
wciSniecie przyciskéw + lub -.
&y Wskazéwkal!
Wecisniecie przyciskéw przez dtuzszy czas powoduje zwiekszenie predkosci zmian wartosci
liczbowych.
Wskazdéwkal
Wecisniecie przycisku + lub - po wybraniu opcji "Program Name" (nazwa programu) i "Program
Version" (wersja programu), spowoduje przewiniecie wyswietlonych cyfr w poziomie, poniewaz te
pozycje licza 7 cyfr i nie mozna ich wyswietli¢ jednorazowo na 14-segmentowyn wyswietlaczu.
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6.2.2  Programowanie z wykorzystaniem matrycy obstugi

Funkcja obstugi

l
o,
oA

]—[E]—EE)—{EHE*LQ

m]|

@E>3s

Rys. 12:  Programowanie RIA141

(1) Wejscie do matrycy obstugi

(2) Wyb6r menu (przy pomocy przycisku "+" lub"-").

(3) Wybér funkcji obstugi

(4) Wprowadzanie parametréw w trybie edycji (wprowadzenie/wybér danych przy pomocy "+" lub "-" i
zatwierdzenie przy pomocy przycisku "E").

(5) Przejscie bezposrednio do potozenie wyjsciowego (Home).

— Weczes$niej, uzytkownik zostanie poproszony o zgode na zapamietanie wprowadzonych danych.

(6) Opuszczenie menu przy pomocy przyciskéw "+/-". Uzytkownik zostanie poproszony o zgode na zapamietanie
wprowadzonych danych.

(7)} Zapytanie o zgode na zapamigtanie wprowadzonych danych (wcisna¢ YES/NO (tak/nie ) przy pomocy
przyciskéw "+" lub "-" i potwierdzi¢ wciskajac "E").

Matryce obstugi przedstawiono w Rozdziale 6.3.
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Matryca obstugi
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Matryca obstugi RIA141

Rys. 13
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6.4 Komunikacja za posrednictwem oprogramowania
ReadWin® 2000

Przyrzad mozna réwniez skonfigurowaé bardziej komforto przy pomocy komputera osobistego lub
laptopa. W tym celu, konieczny jest PC lub laptop z zainstalowanym programem ReadWin® 2000,
uniwersalnym programem obstugowym i konfiguracyjnym oraz opcjonalny zestaw konfiguracyjny
stuzacy do podtaczenia do komputera osobistego lub laptopa, zawierajacy adapter i kabel
podtaczeniowy. W ten sposéb, jednostke wyswietlacza obiektowego mozna bezposrednio
podtaczy¢ do PC lub laptopa za posrednictwem portu USB. Podczas konfiguracji wyswietlacz
obiektowy jest zasilany za poSrednictwem adaptera konfiguracyjnego. Do celu konfiguracji przyrzad
nie wymaga dodatkowego zasilania.

Zalety konfiguracji przy pomocy komputera osobistego:
m Dane urzadzenia zapamietane w bazie danych dostepne sa w kazdej chwili.
m Wygodniejsze i szybsze wprowadzenie danych przy pomocy klawiatury.

Ostrzezenie!
Urzadzenie nalezy konfigurowac poza strefg zagrozona wybuchem.

Aby skonfigurowacé wys$wietlacz obiektowy przy pomocy komputera osobistego nalezy:

1. Zainstalowa¢ na komputerze dostarczone oprogramowanie komputerowe (A:Install.exe).
Jesli zachodzi taka konieczno$¢ po instalacji mozna wydrukowaé Instrukcje obstugi programu.

2. Podtaczy¢ urzadzenie do komputera wykorzystujac do tego celu adapter konfiguracii.

Oprogramowanie konfiguracyjne
ReadWin®2000 ~

3. Uruchomi¢ ReadWin® 2000 i utworzy¢ nowe urzadzenie za pomoca menu Unit —> Display/
change unit set-up/add new unit (Urzadzenie -> Wyswietlacz / zmiana ustawienia
urzadzenia / dodawanie urzadzenia).

EI’ Display/change unit set-up/add new unit

Finished  Unit set-up  Exiras

BB & B %S

=S RIAM . o = =
Damping: | 0
Decimal paint: [z ~|
0% valus: | 4.000
100% value: | 20.000
Offsat: | 0.000

4. Zmieni¢ ustawienia urzadzenia i wybra¢ opcje Finished —> Store set-up into unit data
base (Zakoriczenie -> Zapisanie danych w bazie danych urzadzenl). Aktualnie wprowadzone
parametry zostaty zapisane w bazie danych PC.
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Dane zostang przestane do urzadzenia. W tym celu nalezy wybra¢ opcja Finished —>
Transmit set-up to unit(Zakoriczenie -> Przestanie ustawienl do urzadzenia).

Oprogramowanie PC zapewnia:

m Konfiguracje funkcji urzadzeti

m Pamietanie danych parametréw urzadzen

m Dokumentowanie pracy punktu pomiarowego

Dalsze bardziej szczegétowe informacje dotyczace pracy z programem ReadWin® 2000 dostegpne sa
w dokumentacji programowej dostepne;j online. Najnowsza wersje systemu ReadWin® 2000 mozna
pobraé bezpfatnie ze strony:

» www.endress.com/ReadWin

7 Konfiguracja urzadzenia

Opis funkcji obstugi

W tabeli ponizej wymieniono i opisano wszystkie menu dostepne dla wySwietlacza obiektowego.
Zostaty one opisane szczegdtowo w nastepnych rozdziatach.

Rozdziat Funkcja Komunikat na wyswietlaczu
Rozdziat 7.1 Przetwarzanie danych INPUT

Rozdziat 7.2 Wyswietlanie DISPL

Rozdziat 7.3 Wartosci graniczne LIMIT

Rozdziat 7.4 Inne ustawienia PARAM

Rozdziat 7.5 Poziom obstugi SERV

7.1 Przetwarzanie danych (INPUT)

7.1.1 Zakres wejsciowy

INPUT ... CURVE (Charakterystyka wejsciowa)... Opcje: Liniowa (LINAR) lub
pierwiastkowa (SQRT).

Zakresem wejSciowym jest sygnat 4 - 20 mA.

Wybierana jest charakterystyka wejSciowa (liniowa lub kwadratowa).

7.1.2 Ttumienie
INPUT ... DAMP ... Opcje: 0 - 99 (0 = brak ttumienia)

m Ttumienie wartosci mierzonej mozna ustawi¢ w zakresie od 0 do 99 s.
» Mozna wprowadza¢ wytacznie liczby catkowite.
m Ustawienie fabryczne O (brak ttumienia).
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7.1.3  Skalowanie warto$ci pomiarowej

Nazwa

Opis

Miejsce dziesietne warto$ci
pomiarowej "DIDP"

Wskazuje ilo$¢ miejsc po kropce dziesietnej przy wyswietlaniu wartosci
numerycznych zakresu pomiarowego.

— Zakres wyboru od 0 do 3 miejsc po kropce dziesietnej

— Ustawienie fabryczne: 1 miejsce po kropce dziesietnej

Jesli ilo$¢ spacji po kropce dziesietnej ulega zwiekszeniu, warto$édla wszystkich
zaleznych parametréw obstugowych nalezy ponownie obliczy¢ korzystajac ze wzoru
nowa warto$¢ = stara warto§¢ * 10(PPnowe-PDstare] Jodli warto$¢ jednego z zaleznych
parametréw obstugowych jest < -19999 lub > 99999, nie mozna zwiekszy¢ ilosci
miejsc po kropce dziesietnej i zostanie wyswietlony komunikat o btedzie E290.

% warto$ci pomiarowej 0
"DILO"

Wskazuje warto$¢ wySwietlang dla wartosci 4 mA.
— Zakres wartosci od -19999 do 99999
— Ustawienie fabryczne: 0.0

100 % warto$ci pomiarowe;j
"DIHI"

Wskazuje wartos¢ wyswietlana dla wartosci 20 mA.
— Zakres wartosci od -19999 do 99999
— Ustawienie fabryczne: 100.0

Przesuniecie wartosci
pomiarowej "OFFST"

Parametr ten jest uzywany do korygowania wySwietlanej warto$ci pomiarowe;.
Przesuniecie jest dodawane do warto$ci pomiarowej.

— Zakres wartosci -19999 to 99999

— Ustawienie fabryczne: 0.0

Uwaga!

Wartosci pomiarowe 0 % 1 100 % musza by¢ rézne. Jednakze, warto$¢ pomiarowa O % moze by¢
wieksza niz warto$¢ pomiarowa 100 % (w przypadku logiki ujemnej).

7.2 Wyswietlanie (DISPL)

7.2.1 Wielkos¢

DIM Opcje: NO, °C, K, °F, % lub TEXT
Umozliwia wybranie jednej z jednostek pomiarowych na state zaprogramowanej w wyswietlaczu -
K, °C, °F, %. Alternatywnie, kazda jednostke mozna zdefiniowa¢ na 14-segmentowym

wyswietlaczu (TEXT).

Zbiér znakéw zawiera nastepujace znaki :
Znaki A-Z i a-z, cyfry 0-9 i znaki specjalne: spacja, (, ), -, +, /, &, >, <, =, \
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7.2.2  Konfigurowanie jednostek podlegajacych edycji (DTEXT)

DIM -> DTEXT -> Edycja jednostki

Aby skonfigurowad jednostke, nalezy kolejno skonfigurowaé wszystkie 5 punktéw na 14-
segmentowym wySwietlaczu. Aby przej$¢ do edycji nastepnej litery nalezy wcisna¢ przycisk E. Aby
zatwierdzi¢ dokonany wybdr nalezy wcisna¢ przycisk "E".

Przejecie
wartosci

Rys. 14:  Konfigurowanie jednostki

Nr. | Opis

Wecidniecie przycisku E w celu wyboru funkcji obstugi.

(1)

(2) | WciSniecie przycisku E w celu wyboru nastepnego punktu wyswietlacza 5-cyfrowego 14-segmentowego.

(3) | Wciskajac przyciski + lub - wybra¢ nastepny/poprzedni znak dla wybranego punktu.

(4) | Jesli zostana réwnocze$nie wcisniete przyciski +/-, wprowadzenie danych zostanie przerwane i wyswietlana jest

funkcja obstugi.

(5) | Po potwierdzeniu 5-tej pozycji wyswietlacza przez wciniecie E, wprowadzone dane zostana zatwierdzone i
nastapi powrdt do funkcji obstugi.

7.3 Wartosci graniczne (LIMIT)

W przypadku przekroczenia wartosci granicznej lub awarii, wyjécie OC jest przetaczane
bezpradowo zgodnie z przyjetymi zatozeniami.

7.3.1 Tryb obstugi

LIMIT -> MODE -> Opcje OFF, MIN, MAX, ALARM

Wybdr trybu obstugi "Limit and fault monitoring" (monitorowanie awarii i przekroczenia wartosci

granicznych)

Opcje: MIN, MAX, ALARM lub OFF

— MIN = dolna warto$¢ graniczna

— MAX = g6rna warto$¢ graniczna

— ALARM = w przypadku btedu urzadzenia

— Ustawienie fabryczne: OFF (wyt.) = brak monitorowania awarii lub przekroczenia warto$ci
granicznej

7.3.2  Prog przetaczanie

LIMIT -> SETP -> Opcje -19999 do 99999
Warto$¢ pomiarowa przy ktérej wystepuje zmiana statusu przetgczania.

— Zakres wartosci: od -19999 do 99999
— Ustawienie fabrycznie: 0
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7.3.3 Histereza

LIMIT -> HYST -> Opcjonalnie od -19999 do 99999
W celu wprowadzenia histerezy dla wartosci progowych przy zachowaniu minimum/maksimum
bezpieczeristwa.

— Zakres wartosci: od -19999 do 99999
— Ustawienie fabryczne 0

7.3.4  Opoéznienie reakcji

LIMIT -> DELY -> Opcjonalnie od 0 do 99 s
W celu ustawienia op6znienia odpowiedzi (w sekundach) wartosci granicznej po osiggniecia
warto$ci progowej przefaczania

— Zakres wartoéci: 0-99 s
— Ustawienie fabryczne 0

7.4 Inne ustawienia (PARAM)

7.4.1 Kod uzytkownika - blokowanie

PARAM -> CODE -> Wprowadzanie kodu u;ytkownika

Aby zapobiec przed niepozadanymi i nieupowaznionymi zmianami procesu technologicznego
urzadzenie mozna zablokowad. Parametry urzadzenia sa chronione przez 4-cyfrowy kod
uzytkownika i nie mozna ich zmieni¢ bez wprowadzenia tego kodu.

Kod uzytkownika: ustawiony kod uzytkownika mozna zmieni¢ wylacznie po wprowadzeniu
starego kodu, co powoduje odblokowanie mozliwo$ci zmian. Nastepnie mozna skonfigurowaé
nowy kod.

m Zakres warto$ci: 0000 to 9999
= Ustawienie fabryczne: 0

7.4.2  Informacja o programie

Nazwa Opis

Nazwa programu 'PNAME' Powoduje wyswietlenie nazwy programu zatadowanego do urzadzenia (7-cyfr)

@y, Wskazéwkal
Brak mozliwosci edycji

Wersja oprogramowania 'SW-ID' Powoduje wyswietlenie nazwy programu zatadowanego do urzadzenia (8-cyfr)
Wys$wietla wersje programu zatadowanego do urzadzenia (8-cyfr)

&y,  Wskazéwkal
Brak mozliwosci edycji

Wskazéwkal
Aby przewina¢ w poziomie wartosci wyswietlacza 7 lub 8 cyfrowego nalezy wciskac
przyciski + lub -.
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7.4.3  Alarmowe wartosci graniczne (NAMUR)

PARAM NAMUR

Fabrycznie alarmowe wartosci graniczne sa zgodne z warto$ciami NAMUR.
Wartosci te moga by¢

— uzywane jako warto$ci ustawiane fabrycznie (DEF) lub

— lub edytowane w zaleznosci od potrzeb uzytkownika (EDIT)

Po wybraniu opcji "Edit" mozna zmienia¢ nastepujace pozycje obstugowe.

Nazwa Opis

NAMUR 3.6 Zakres wartosci: 0 do 25.00
Ustawienie fabryczne: 3.60

NAMUR 3.8 Zakres wartosci: 0 to 25.00
Ustawienie fabryczne: 3.80

NAMUR 20.5 Zakres wartosci: 0 to 25
Ustawienie fabryczne: 20.50

NAMUR 21.0 Zakres wartosci: 0 to 25
Ustawienie fabryczne: 21.00

Warto$ci graniczne wg. Namur sg pokazywane w kolejnosci rosnacej.

7.4.4  Test (TEST)

PARAM -> TEST -> Opcje OFF, OUT, DISP

Pewne funkcje urzadzenia mozna testowaé automatycznie.
OFF (ustawienie fabryczne)

Otwarty kolektor: OUT

Wyswietlacz: DISP

7.5 Poziom obstugi (SERV)

Poziom ten mozna wybra¢ wytacznie po wprowadzeniu kodu serwisowego.

7.5.1 Zerowanie urzadzenia (reset)

PRSET - wykonanie zerowania

Ustuga przywraca ustawienia fabryczne urzadzenia.

Reset (zerowanie): Po wybraniu opcji YES (tak), parametry obstugowe sa ustawiane na fabryczne
ustawienia domyglne.

m Opgcje: Yes (tak) lub No (nie)

m Ustawienie fabryczne: No (nie)

Jesli ustawione sg wartosci fabryczne, wybrane opcje sa automatycznie zerowane i ustawione jako
No (nie).
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8 Uruchomienie

8.1 Sprawdzenie funkcjonalne

Upewnic sie, ze wszystkie przewody sg solidnie umocowane.
Aby zapewni¢ prawidtowa prace urzadzenia Sruby zaciskéw Srubowych nalezy doktadnie dokrecic.
Teraz urzadzenie jest gotowe do pracy.

Podczas uruchomienia, wszystkie segmenty sag wysSwietlane na wyswietlaczu przez okoto 1
sekunde.

Uwaga!
Przed uruchomieniem, nalezy dokreci¢ kotpaki Sruby i zabezpieczy¢ zaciski pokrywy. Wszelkie nie
wykorzystane otwory nalezy zaslepic.

9 Konserwacja

Urzadzenie nie wymaga zadnych specjalnych czynnosci konserwacyjnych.

10 AKkcesoria

Kod zaméwieniowy Akcesoria

51007995 Obejma montazowa

51004949 1 x wlot kablowy M20x1.5

51006845 1 x dtawik kablowy NPT 2"

51004489 1 x za$lepka M20x1.5

51006890 1 x zaslepka NPT 2"

51004916 1 x zaslepka JIS G2"

51003528 Opis punktu pomiarowego 2x16 znakéw

TXU10A-xx m Zestaw konfiguracyjny do programowania przy pomocy komputera
(Kabel interfejsu dla komputera z portem USB + programem ReadWin® 2000 PC)

= ReadWin® 2000 mozna pobra¢ bezptatnie z Internetu pod nastgpujacym adresem:

www.endress.com/readwin
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11 Lokalizacja i usuwanie usterek

W tym rozdziale dokonano przegladu mozliwych przyczyn btedéw w celu utatwienia
uzytkownikowi zlokalizowania i usuniecia usterek.

11.1  Instrukcje dotyczace usuwania usterek

Ostrzezenie!

W przypadku urzadzen dopuszczonych do pracy w strefach zagrozonych wybuchem, lokalizacji
btedéw nie mozna wykonywac na otwartym urzadzeniu, poniewaz narusza to zasady ochrony
przeciwwybuchowe;j.

11.2  Komunikaty o bledach procesowych

Wrystapienia btedu podczas samotestowania lub pracy jest natychmiast sygnalizowane na
wyswietlaczu. Komunikaty o btedach podlegajacych potwierdzeniu sa kasowane natychmiast po
wecisnieciu dowolnego przycisku. Btedy sa syghalizowane w przypadku, gdy sprzet do zapisu i
odczytu danych (pamie¢ EEPROM) jest uszkodzony lub jesli nie mozna poprawnie odczyta¢ danych
z EEPROM.

Kod btedu Opis Spos6b usunigcia usterki

E101 Stale wy$wietlany jest symbol ostrzezenia. Uszkodzona pamie¢ | Urzadzenie nalezy wymieni¢ na
EEPROM. sprawne.

El11 Stale wy$wietlany jest symbol ostrzezenia. Uszkodzona pamie¢ | Urzadzenie nalezy wymieni¢ na
EEPROM. sprawne.

E102 Stale wy$wietlany jest symbol ostrzeZenia. Parametry Po potwierdzeniu btedu wykonywane
obstugowe s3 niewazne lub wersja oprogramowania nie jest jest automatyczne przetadowanie
zgodna z wersja w ktérej zostaly zapisane parametry (RESET) oprogramowania

obstugowe. Jedna z przyczyn moze by¢ awaria zasilania
podczas zapisywania parametréw lub uaktualniania
oprogramowania.

E103 Stale wy$wietlany jest symbol ostrzeZenia. Niepoprawne Urzadzenie nalezy wymieni¢ na
warto$ci kalibracji. Jedna z przyczyn moze by¢ awaria zasilania | sprawne.
podczas kalibracji, brak kalibracji urzadzenia lub awaria

sprzetowa.
Nieprawidlowe wpisy

Kod btedu Opis Sposob sygnalizacji

E290 Brak mozliwosci zwiekszenia ilosci miejsc po kropce Wys$wietlany jest kod btedu, az do
dziesietnej na skutek przepetnienia humerycznego zaleznych | wciSniecia przycisku.
parametréw.

E291 Warto$ci wg. NAMUR nie sa wySwietlane w kolejnosci Wys$wietlany jest kod btedu, az do
rosnace;j. wecidniecia przycisku.
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11.3  Czesci zamienne

Rys. 15:  CzeSci zamienne dla RIA141

Nr poz.
1 Obudowa RIA141
Certyfikaty
A | Wersja do pracy w strefach niezagrozonych wybuchem+ ATEX Ex ia
B | ATEXExd
Materiat
A | Aluminium
Wprowadzenie przewodu
1 | 2x NPT 1/2" bez listwy zaciskowej
2 | 2 x M20x1.5 bez listwy zaciskowej
3 | 2 x gwint G1/2" bez listwy zaciskowej
Model
A ‘ Standardowy
\ [RIAI41G [ [ | |A [« Kompletny kod zaméwieniowy RIA141 obudowa
Nr poz. Kod zaméwieniowy Nazwa
2 51004450 Pokrywa obudowy, aluminium Ex
51004913 Pokrywa obudowy, aluminium
3 51004555 Pierscierl uszczelniajacy 88x3
4 RIA141X-DA Wyswietlacz + zestaw montazowy wyswietlacza RIA141
5 RIA141X-EA Modut elektroniki
6 RIA141X-KA Listwa zaciskowa
7 51004948 Zacisk pokrywy
8 51004949 Diawik kablowy M20x1.5
Brak numeru | 51004454 Zestaw montazowy wyswietlacza
Brak numeru. | 51007995 Wspornik do montazu na rurze
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11.4  Zwrot

Urzadzenie przekazywane na przechowanie lub wysytane do naprawy nalezy dobrze zapakowac
najlepiej w oryginalne opakowanie. Naprawy powinny by¢ wykonywane wytacznie przez serwis
dostawcy lub odpowiednio przeszkolony i wykwalifikowany personel. Podczas zwracania
urzadzenie do naprawy, nalezy dotgczy¢ opis awarii i zastosowania.

11.5 Utylizacja przyrzadu

Urzadzenie zawiera podzespoty elektroniczne, ktére nalezy utylizowaé zgodnie z przepisami
obowigzujacymi dla tego rodzaju odpadéw. Podczas utylizacji nalezy zwrdci¢ uwage na lokalne

przepisy obowigzujace w tym zakresie.
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12 Dane techniczne

12.0.1 Wielkosci wejsciowe

/Zmienna mierzona

Prad

Zakres pomiarowy

4 do 20 mA (zabezpieczenie przed odwrotng polaryzacjg)

Wielkosci wejsciowe

m Liniowy spadek napiecia < 4 V at 3 - 22 mA
m Maks. liniowy spadek napiecia < 6 V dla maks. pradu zwarciowego 200 mA

12.0.2 Wielkosci wyjsciowe

Sygnat wyjsciowy

Blok wartosci granicznych
Pasywny, otwarty kolektor:

[ ez = 200 mA
Upar=35V
Uow/max = < 2 V at 200 mA

Maksymalny czas reakcji na warto$¢ graniczng = 250 ms

Sygnalizacja alarmu

Nie jest wySwietlana zadna wielko$¢, brak pod$wietlenia tha.

Transmisja danych

Wyswietlacz realizuje transmisje zgodnie z protokotem HART®,

12.0.3 Zasilanie

Napiecie zasilajgce

Zasilanie z petli pradowej 4 do 20 mA.

Wprowadzenia przewodéw

Dostepne s3 nastepujace wprowadzenia przewodéw:

m 3x gwint NPT1 + 1x zaslepka
m 3x gwint M20 + 1x zaslepka

m 2x dtawik M20 + 1 x zaSlepka
m 3x gwint G1/2 + 1 x zadlepka

12.0.4 Charakterystyki metrologiczne

Temperatura odniesienia

T=25°C

Maksymalny btad pomiaru

< 0.1% skalowanego zakresu pomiarowego

Wplyw temperatury otoczenia

Wptyw zmian temperatury otoczenia o 1 K na doktadnosé: 0.01%

12.0.5 Montaz

Instrukcje montazowe

Miejsce montazu

Montaz na $cianie lub rurze (patrz "Akcesoria")
Potozenie

Bez ograniczeni

12.0.6 Warunki pracy (Srodowisko)

Dopuszczalna temperatura
otoczenia

Endress+Hauser

-40 to +80 °C
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Wskazéwkal
W temperaturach < -20 °C czas reakcji wyswietlacza moze ulec wydtuzeniu.
W temperaturach < -30 °C nie gwarantuje sie czytelnosci wskazan przyrzadu.

Temperatura sktadowania

-40 to +85 °C

Bezpieczeristwo elektryczne

wg IEC 61010-1,
UL61010-1,
CSA C22.2 Nr 1010.1-92

Klasa klimatyczna

wg [EC 60 654-1, Class C

Stopieti ochrony

IP 67, NEMA 4X

Odpornocee na wstrz'sy i
drgania

3g / 2 do 150 Hz wg IEC 60 068-2-6

Kondensacja

Dopuszczalna

Kategoria montazowa

Kategoria 1 wg IEC 61010

Stopiefi zanieczyszczenia

Stopient 2 wg [EC 61010

Kompatybilnos¢
elektromagnetyczna (EMC)

m EN 61326 (IEC 1326):
Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (wymagania EMC)

= NAMUR (NE21):
Organizacja normatywna dla urzadzeti kontrolno-pomiarowych stosowanych w przemysle
chemicznym.

12.0.7 Budowa mechaniczna

Konstrukcja, wymiary

132mm

1
3 i o y ®‘,
[ I =
H B —
— %,
£ . £ 2,
£ £ 1 |
T = o)
1A — i
= \(d - _I @
1©) Hl = [HH /ZE
H N |
, N = I SR\
106mm 121mm

Rys. 16: Wymiary w mm

m Przedziat elektroniki i przedziat podtaczeniowy razem w jednej obudowie
m Mozliwo$¢ ustawiania wskaznika, co 90°

Masa

Okoto 1.6 kg (obudowa aluminiowa)

Materiat

28

m Obudowa: ci$nieniowy odlew aluminiowy AlSi10Mg pokrywany proszkowo na bazie poliestru
m Tabliczka znamionowa: Aluminium AlMgl, anodyzowana na czarno
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Zaciski elektryczne

Zaciski $rubowe dla zyt do maks. 2.5 mm? (14 AWG) plus tuleja

12.0.8 Wyswietlacz

Elementy wyswietlacza

3 1
4 @M-—.éZ

QkFc%n

1 - - a . 1b
epoo0ds

5

Rys. 17:  Wyswietlacz obiektowy ciektokrystaliczny (pod$wietlany, ustawiany co 90 stopni)

Poz. 1: bargraf odwzorowuje wartos¢ mierzona w krokach co 10%, ze wskazaniem przekr. zakresu w gére lub w dét
Poz. 2: symbol ostrzezenia w przypadku przekroczenia wartodci granicznych

Poz. 3: wskaznik jednostek K, °F, °C lub %

Poz. 4: wySwietlanie warto$ci mierzonej (wielko$¢ znaku 20.5 mm)

Poz. 5: status i informacja o wskazniku i konfiguraciji

Poz. 6: wskaznik "blokady trybu programowania"

m Zakres wySwietlania
-19999 do +99999
m Offset (przesuniecie)
-19999 do +99999
m Sygnalizacja
Przekroczenie zakresu pomiarowego w gére lub w dét
m Przekroczenie wartosci granicznych
Przekroczenie dolnej lub gérnej wartodci granicznej

Elementy obstugi

3 przyciski obstugowe (-/+/E) wbudowane w urzadzenie, dostepne po otwarciu obudowy

Praca zdalna

Endress+Hauser

Konfiguracja
Urzadzenie jest konfigurowane przy pomocy programu obstugowego ReadWin® 2000.

Interfejs
Interfejs komunikacyjny w urzadzeniu; podtaczenie do komputera poprzez zestaw konfiguracyjny
(patrz "Akcesoria").

Parametry urzadzenia podlegajace konfiguracji (wybér)

Jednostki pomiarowe, zakresy pomiarowe (char. liniowa/kwadratowa), blok ustawien
konfiguracyjnych zabezpieczonych kodem uzytkownika, tryb bezpieczny, filtr cyfrowy (thumienia),
offset, warto$¢ graniczna (min/max/alarm), dowolne alarmowe wartosci graniczne.
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Oprogramowanie konfiguracyjne
ReadWir®2000

Zestaw konfiguracyjny USB

Rys. 18:  Konfiguracja przy pomocy programu ReadWin® 2000 PC.

12.0.9 Certyfikaty i aprobaty

Znak CE

Umieszczajac na przyrzadzie znak CE, Endress+Hauser potwierdza, Ze przyrzad speinia wszystkie
stosowne normy Unii Europejskie;.

Dopuszczenia Ex

Informacje o aktualnie dostepnych wersjach Ex (ATEX, FM, CSA, itd.) mozna uzyska¢ na zadanie
u lokalnych przedstawicieli firmy E+H. Wszystkie dane dotyczace eksploatacji w strefach
zagrozonych wybuchem znajduja sie w oddzielnej dokumentacii, ktéra jest dostepna na zadanie.

Inne normy i wytyczne

30

m [EC 60529:
Stopnie ochrony obudéw (kod IP)

m [EC 61010:
Metody zabezpieczeti przyrzadéw elektrycznych przeznaczonych do pomiaréw, sterowania,
regulacji i procedur laboratoryjnych.

m EN 61326 (IEC 1326):
Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (wymagania EMC)

= NAMUR (NE21):
Organizacja normatywna dla urzadzeti kontrolno-pomiarowych stosowanych w przemysle
chemicznym.

12.0.10 Dokumentacja

QBroszura "System components" (podzespoty systemu) (FAO16K/09/en)
Qlnstrukcje obstugi " Wyswietlacz obiektowy RIA141" (BA177R/09/a3)
QDodatkowa dokumentacja Ex: Instrukcje bezpieczeristwa ATEX (XA043R/09/a3)
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